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ABB i-bus® KNX

General

1 General
El acoplador de linea LK/S 4.2 ABB i-bus® KNX es un aparato para montaje en rail DIN con anchura de
médulo de 2 HP. Se utiliza como acoplador de lineas/zona o como repetidor de lineas. Como acoplador
de lineas, el LK/S une una linea con una linea principal; como acoplador de zona, une una linea principal
con una linea de zona. De este modo proporciona aislamiento galvanico.

1.1 Uso del manual de producto
En el presente manual se proporciona informacion técnica detallada sobre el funcionamiento, el montaje y
la programacion del acoplador de lineas ABB i-bus® KNX. Se procedera a explicar el uso del LK/S
mediante ejemplos.
El manual de producto se divide en los siguientes capitulos:
e Capitulo1 General
o Capitulo 2 Tecnologia del aparato
e Capitulo 3 Puesta en servicio
e Capitulo A Anexo

1.1.1 Estructura del manual del producto

En el LK/S pueden cargarse programas de aplicacion con diferentes extensiones de funcion.

Por ello, en el capitulo 3 se procede a explicar por separado los parametros y funciones para el ETS 4y
para el ETS 3.

Nota

En el LK/S 4.2 existen diferentes programas de aplicacion para el ETS 3 y para el ETS 4. Una parte de
las funciones para el ETS 4 no estan disponibles en las aplicaciones para el ETS 3, véase Vista
general, pag. 17.

En el ETS 3 existe una aplicacion para acoplar y otra para repetir (Acoplar/1.x o Repetir/1.x) y en el
ETS 4 existe una aplicacion conjunta (Acoplar Repetir/2.x).

Todas las aplicaciones cuentan con compatibilidad ascendente, es decir:

e Las aplicaciones antiguas del LK/S 4.1 pueden cargarse en el LK/S 4.2 (ETS 3). Ello es de utilidad
siempre y cuando en un proyecto existente se sustituya un LK/S 4.1 por un LK/S 4.2.

e Las aplicaciones Acoplar/1.x o Repetir/1.x pueden cargarse en el LK/S 4.2 mediante el ETS 3 o el
ETS 4.

e La nueva aplicacién Acoplar Repetir/2.x con extension de funcién ampliada esté disponible
Unicamente para el ETS 4.
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ABB i-bus® KNX
General

11.2 Notas

En este manual se representan las notas y las notas de seguridad de la siguiente manera:

Nota

Facilidades de manejo, consejos de manejo

Ejemplos

Ejemplos de uso, ejemplos de montaje, ejemplos de programacion

Importante

Esta nota de seguridad se utilizara en cuanto exista peligro de fallo de funcién, sin riesgo de dafios o
lesiones.

Atencion

Esta nota de seguridad se utilizara en cuanto exista peligro de fallo de funcién, sin riesgo de dafios o
lesiones.

A Peligro

Esta nota de seguridad se utilizara en cuanto exista peligro de lesiones o muerte por manejo
inadecuado.

Peligro

Esta nota de seguridad se utilizara en cuanto exista grave peligro de muerte por manejo inadecuado.
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General

1.2

1.21

Vista general del producto y sus funciones

El acoplador de lineas LK/S 4.2 puede utilizarse como acoplador de lineas/zona o como repetidor.

Acoplador de lineas/zona

Como acoplador de lineas/zona, el LK/S une dos lineas por procesamiento de datos pero las aisla
galvanicamente.

El acoplador puede reenviar telegramas con direccion fisica, telegramas dirigidos a grupos y telegramas
de difusion.

Para reenviar telegramas con direccion fisica, el LK/S compara la direccion de destino con su propia
direccidn fisica. La direccion fisica del LK/S determina su pertenencia a lineas. Segun la evaluacion y
parametrizacién se reenviaran los telegramas o no se reenviaran. Si el LK/S aun no ha obtenido su
direccion fisica destinada para el proyecto, ello puede provocar fallos al realizar la puesta en servicio de
otros aparatos.

El LK/S reacciona a telegramas con direcciones de grupo segun su parametrizacion.

Para minimizar el trafico de mensajes, el LK/S reenvia en funcionamiento normal (ajustes estandar)
Uunicamente aquellos telegramas cuyas direcciones de grupo estan introducidas en su tabla de filtros.

Sin embargo, durante la puesta en servicio y a efectos de diagnéstico puede ser especialmente util ajustar
los dos primeros parametros Telegramas de grupo Grupo principal 0...13 y Telegramas de grupo Linea
principal 14...31 con la opcién reenviar, es decir, la tabla de filtros se desactiva. Cuando haya finalizado
por completo la puesta en servicio de la instalacion, deberan volver a restablecerse los valores estandar
de ambos parametros. A continuacién se programa de nuevo el LK/S con la aplicacién. Asi se transmite
también al LK/S la tabla de filtros correcta.

Nota

La aplicacidon Acoplar Repetir/2.x para el ETS 4 filtra el grupo principal 14...31.

Con la aplicacion Acoplar/1.x el ET 3 no calcula ninguna tabla de filtros para el grupo principal 14...31.
Por ello estos no deben destinarse para el proyecto. En caso de que ello sea necesario, el parametro
Grupo principal 14...31 debe ajustarse con la opcion reenviar.

Si el LK/S reenvia un telegrama y no obtiene ninguna confirmacién por ello o tiene lugar un fallo de
transmision, el LK/S repite el telegrama hasta tres veces. Con los parametros En caso de fallos de
transmision... repetir telegramas de grupo se ajusta este comportamiento para ambas lineas por
separado. Debe mantenerse el ajuste estandar de estos parametros.

Normalmente, el LK/S confirma Unicamente los telegramas que él reenvia. Los parametros Confirmacién
de telegrama... permiten un ajuste de la confirmacion por separado para ambas lineas. Debe mantenerse
el ajuste estandar de estos parametros.
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ABB i-bus® KNX

General

Topologia
Como acoplador de lineas, el LK/S une una linea con una linea principal. Como acoplador de zona, el

LK/S une una linea principal con una linea de zona. Todas las lineas necesitan una fuente de
alimentacion propia.

A

LK/S LK/S
1.0.0 15.0.0
2 2
~ . Main Line 1... ~ . Main Line 15

Backbone = linea de zona con hasta 15 acopladores de zona, direccion fisica x.0.0

Main Line = linea principal con hasta 15 acopladores de lineas, direccion fisica x.y.0

Line = linea con hasta 64 participantes incluyendo el acoplador de lineas. Al utilizar hasta tres repetidores
de lineas son posibles hasta 256 participantes.

Mediante la asignacién de la direccion fisica se fija la funcion del aparato.

Nota

Si se utiliza para la conexion la segunda salida de la fuente de alimentacién SV/S, se debera conectar
adicionalmente un estrangulador DV/S.
Para mas informacion véase: manual del producto de la fuente de alimentacion
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General

1.2.2

Repetidor de lineas

Como repetidor de lineas (Repeater), el LK/S une dos segmentos de linea por procesamiento de datos
pero los aisla galvanicamente.

Detras de un acoplador de lineas (en una linea) se pueden conectar paralelamente hasta tres repetidores
de lineas. De este modo, hasta cuatro segmentos de linea forman una linea completa. Por lo tanto, una
linea puede ampliarse mediante desde 64 participantes (1 linea) hasta 256 participantes (4 segmentos de
linea). Cada segmento de linea debe recibir alimentacién mediante una fuente de alimentacion KNX
propia.

Los repetidores de lineas no cuentan con tablas de filtros. Por ello se envia un telegrama en todos los
segmentos de linea, independientemente de si se procesa en el segmento de linea correspondiente o no.
No tiene ninguna importancia el hecho de si este telegrama se activa dentro de las lineas o si se envia a
las lineas desde la linea principal mediante el acoplador de lineas.

Si se detecta un fallo de transmision en un telegrama con direccion fisica, este telegrama no se repetira.

Si el repetidor de lineas reenvia un telegrama de grupo y no obtiene ninguna confirmacion por ello o tiene
lugar un fallo de transmision, el repetidor de lineas repite el telegrama hasta tres veces. Con los
parametros En caso de fallos de transmision... repetir telegramas de grupo se ajusta este comportamiento
para ambos segmentos de linea por separado.
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General

Topologia

En una linea se conectan paralelamente hasta tres repetidores de lineas. Todos los segmentos de linea
necesitan una fuente de alimentacion propia.

~ . Main Line
’
LK/S
1.1.0
2
o
=
- 114
—~ ._ i
—_— 1
| 1.1.63

LK/S
1.1.192

Segment ~

~ 1.1.1¢3

||z
-
I

1.1.255

Main Line = linea principal con hasta 15 acopladores de lineas

Line = linea con hasta tres repetidores de lineas

Line Segment = segmento de linea; hasta 64 participantes posibles por segmento (en total hasta
256 participantes posibles) incluyendo el repetidor de lineas.

Nota

En el repetidor de lineas no esta fijada la topologia. Por debajo del acoplador 1.1.0 se pueden distribuir
las direcciones desde 1.1.1 hasta 1.1.255 entre los segmentos de la forma que se desee
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Tecnologia del aparato

2 Tecnologia del aparato

2CDC 071 022 S0012

2.1 Datos técnicos

Alimentacion

Conexiones

Elementos de mando y visualizacion

Tipo de proteccion
Clase de proteccion

Categoria de aislamiento

Tension baja de seguridad KNX
Requisitos de CEM

El acoplador de linea LK/S 4.2 ABB i-
bus® KNX es un aparato para montaje en
rail DIN con anchura de médulo de 2 HP.
Se utiliza como acoplador de lineas/zona
o como repetidor de lineas. Como
acoplador de lineas, el LK/S une una
linea con una linea principal; como
acoplador de zona, une una linea
principal con una linea de zona. De este
modo proporciona aislamiento galvanico.

Tension de servicio

Potencia absorbida

Consumo de corriente

KNX, linea secundaria (2 = Line)
KNX, linea primaria (1 = Main Line)
Tecla/LED —O @ (rojo)

LED O ON (verde)

LED O Main Line (amarillo)
LED O Line (amarillo)

IP 20
1ll, en estado instalado

Categoria de sobretension
Grado de suciedad

SELV 31V CC

Se cumple DIN EN 61000-6-2, DIN EN 61000-6-
3y DIN EN 50090-2-2

Si es necesario, el LK/S filtra los
telegramas y reenvia Unicamente
aquellos que estan destinados a otras
lineas. A efectos de diagnéstico es
posible reenviar o bloquear todos los
telegramas.

21...31V CC, a través del bus

Maximo 0,25 W

Maximo 12 mA

Mediante borne de conexion de bus izquierdo
Mediante borne de conexién de bus derecho
Para asignar la direccién fisica

Para indicacién de servicio

Para indicacién del trafico de mensajes en la
linea primaria (Main Line)

Para indicacién del trafico de mensajes en la
linea secundaria (Line)

Segun DIN EN 60 529
Segun DIN EN 61 140

Il segun DIN EN 60 664-1
Il segun DIN EN 60 664-1

LK/S 4.2 | 2CDC 502 066 D0701 9



ABB i-bus® KNX

Tecnologia del aparato

Rango de temperaturas

Condicion ambiental

Diseio

Montaje

Posicion de montaje
Peso sin envoltorio
Carcasa y colores
Homologacion
Certificacion KNX
Marcado CE

10 2CDC 502 066 D0701 | LK/S 4.2

Servicio
Almacenamiento
Transporte

Maxima humedad

Aparato para montaje en rail DIN (MDRC)
Dimensiones

Anchura de montaje

Profundidad de montaje

En rail de montaje DIN 35 mm

A voluntad

0,075 kg

Plastico, gris

DIN EN 60 669-1, DIN EN 50 428

DIN EN 50 090-2-2, DIN EN 50 491

En conformidad con la Directiva CEM y la
Directiva de Baja Tension, RoHS

-5°C...+45°C
-25°C...+65°C
-25°C..+70°C

Segun DIN EN 50 491
95 %, sin condensacion permitida

Aparato de instalacion modular, Pro M
90 x 36 x 64,5 mm (H x A x P)

2 médulos de 18 mm

64,5 mm

Segun DIN EN 60 715



ABB i-bus® KNX
Tecnologia del aparato

Tipo de aparato

LK/S 4.2

Programa de aplicacion Numero maximo de Numero maximo de Numero maximo de
objetos de comunicacién  direcciones de grupos asignaciones

Acoplar Repetir/...* 0 0 0

Acoplar/...* 0 0 0

Repetir/...* 0 0 0

*... = numero de version actual del programa de aplicacién.

Nota

Para la programacion se necesita el ETS y el programa de aplicacién actual del aparato.

Encontrara el programa de aplicacién actual junto con la informacién de software correspondiente para
descargar en internet en www.abb.com/knx. Tras importarlo al ETS, podra encontrarlo en el ETS bajo
ABB/System devices/Couplers.

El aparato no admite la funcién de cierre de un aparato KNX en el ETS. El bloqueo del acceso a todos
los dispositivos del proyecto mediante una clave BCU no tendra ningun efecto en este dispositivo.
Este puede seguir leyéndose y programandose.

Nota

En el LK/S 4.2 existen diferentes programas de aplicacion para el ETS 3 y para el ETS 4. Una parte de

las funciones para el ETS 4 no estan disponibles en las aplicaciones para el ETS 3, véase Vista

general, pag. 17.

En el ETS 3 existe una aplicacion para acoplar y otra para repetir (Acoplar/1.x o Repetir/1.x) y en el

ETS 4 existe una aplicacion conjunta (Acoplar Repetir/2.x).

Todas las aplicaciones cuentan con compatibilidad ascendente, es decir:

e Las aplicaciones antiguas del LK/S 4.1 pueden cargarse en el LK/S 4.2 (ETS 3). Ello es de utilidad
siempre y cuando en un proyecto existente se sustituya un LK/S 4.1 por un LK/S 4.2.

e Las aplicaciones Acoplar/1.x o Repetir/1.x pueden cargarse en el LK/S 4.2 mediante el ETS 3 o el
ETS 4.

e Lanueva aplicacion Acoplar Repetir/2.x con extension de funcién ampliada esta disponible
unicamente para el ETS 4.

LK/S 4.2 | 2CDC 502 066 D0701

11



http://www.abb.com/knx

ABB i-bus® KNX
Tecnologia del aparato

2.2 Diagrama de conexiones

—@on

1 =Main Line
2=Line

vl
au
®&—

KNRX

%ﬁi‘:‘:
O

2CDC 072 003 F0012

KNX

LK/S

Portaletreros

Tecla Programar —0O

LED Programar @ (rojo)

Borne de conexion de bus ABB i-bus® KNX de la linea primaria/principal (Main Line)
Borne de conexion de bus ABB i-bus® KNX de la linea secundaria (Line)

LED O tine (amarillo)

LED O Main Line (amarillo)

LED © oN (verde)

0 N O O hA WON -

Nota

La linea principal y la linea secundaria deben contar con una fuente de alimentacion separada para
cada una (aisladas galvanicamente).
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Tecnologia del aparato

2.3 Diagrama de dimensiones
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Tecnologia del aparato

2.4

Montaje e instalacion

EI LK/S es un aparato para montaje en rail DIN para montar en distribuidores y realizar una fijacion rapida
en railes de montaje DIN de 35 mm segun DIN EN 60 715.

El LK/S puede montarse en cualquier posicion.
La conexion a bus se realiza mediante los bornes de conexion de bus suministrados.

Debe garantizarse la accesibilidad del LK/S para operarlo, comprobarlo, inspeccionarlo, mantenerlo y
repararlo segun DIN VDE 0100-520.

Condiciones para la puesta en servicio
Para poner en servicio el LK/S se necesitara un PC con el ETS y una interfaz KNX, p. ej. USB o IP.
Estableciendo la tension de bus en la linea principal, el LK/S esta listo para el servicio.

Para programar el acoplador de lineas debe estar conectada al menos la linea primaria. Si también se
conecta adicionalmente la linea secundaria, el LK/S también podra programarse desde la linea
secundaria.

El montaje y la puesta en servicio Unicamente deben realizarlos electricistas cualificados. Al planificar y
establecer instalaciones eléctricas, asi como instalaciones de seguridad para la deteccion de incendios y
robos, deben tenerse en cuenta las normas, directivas, normativas y disposiciones del pais
correspondiente.

Proteger el aparato durante el transporte, el almacenamiento y el servicio frente a humedad, suciedad y
danos.

Operar el aparato Unicamente segun los datos técnicos especificados.
Operar el aparato Unicamente en carcasa cerrada (distribuidor).

Estado de entrega

El LK/S se entrega con la direccion fisica 15.15.0.

Asignacion de la direccion fisica

En el ETS se realiza la asignacion y programacion de la direccion fisica.

Para asignar la direccion fisica se acciona la tecla —O del LK/S. EI LED rojo ® se ilumina. Este se apaga
cuando el ETS ha asignado la direccion fisica o cuando se vuelve a accionar la tecla —O. La seleccion
de la direccion fisica depende de la funcidn de dispositivo deseada (acoplador o repetidor).

Para mas informacion véase: Vista general del producto y sus funciones, pag. 5

Limpiar
Los aparatos sucios pueden limpiarse con un pafio seco o ligeramente humedecido con lejia de jabon.
No utilizar en ninguin caso sustancias corrosivas o disolventes.

Mantenimiento

El LK/S no necesita mantenimiento. En caso de dafios, p. €j. durante el transporte y/o el almacenamiento,
no pueden realizarse reparaciones.

14 2CDC 502 066 D0701 | LK/S 4.2
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Tecnologia del aparato

241 Elementos de visualizacion

En la parte delantera del LK/S hay LED indicadores.

El comportamiento de los elementos de visualizacion se describe en la siguiente tabla:

LED

Servicio KNX

OonN

Apagado: el LK/S no esta listo para el servicio. No hay fuente de alimentacion o esta ha
sufrido un fallo.

Encendido: el LK/S esta listo para el servicio y recibe alimentacion a través de la linea
principal. Hay fuente de alimentacion.

O Main Line

Apagado: no hay ninguna linea principal conectada o la linea principal ha sufrido un fallo de
tension.

Encendido: |a linea principal esta conectada.
Parpadea: trafico de mensajes en la linea principal.

O Line

Apagado: no hay ninguna linea conectada o la linea ha sufrido un fallo de tension.
Encendido: hay una linea conectada.
Parpadea: trafico de mensajes en la linea.

LK/S 4.2 | 2CDC 502 066 D0701

15






ABB i-bus® KNX
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3 Puesta en servicio

La parametrizacién del LK/S se realiza mediante uno de los programas de aplicacion Acoplar Repetir/2,
Acoplar/1 o Repetir/1y el Engineering Tool Software ETS.

El programa de aplicaciéon se encuentra en ABB/System devices/Couplers.

Para la parametrizacion se necesitara un PC u ordenador portétil con el ETS y una conexion al KNX; p. ej.
mediante interfaz RS232, USB o IP.

3.1 Vista general

La siguiente tabla proporciona una vista general sobre las funciones disponibles con el LK/S 4.2 y los
programas de aplicacién Acoplar Repetir/2.x (ETS 4), asi como Acoplar/1.x o Repetir/1.x (ETS 3).

Caracteristicas del Acoplador de lineas/zona ETS 3 ETS 4

Funcion Acoplador de lineas/zona ]

Filtrado de telegramas de grupo Grupo principal 0...13 u

Filtrado de telegramas de grupo Grupo principal 14...31

Blogqueo de los telegramas con direccion fisica

Bloquear telegramas de difusién

Reenviar telegramas en caso de fallos de transmision

Confirmacion de telegrama

M = caracteristica disponible

Caracteristicas del Repetidor ETS 3 ETS 4
Funcion Repetidor ] ]
Reenviar telegramas en caso de fallos de transmision ] u

M = caracteristica disponible

LK/S 4.2 | 2CDC 502 066 D0701 17
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3.2 Parametros

La parametrizacién del LK/S se realiza mediante el Engineering Tool Software ETS.
El programa de aplicacién se encuentra en el ETS bajo ABB/System devices/Couplers.

Los siguientes capitulos describen los parametros del LK/S por medio de las ventanas de parametros.
Las ventanas de parametros estan estructuradas dinamicamente para habilitar otros parametros segun
parametrizacion y funcion.

Los valores por defecto de los parametros se representan subrayados,

p. €j.:
Opciones: si
no
3.21 Aplicaciéon para el ETS 4

La aplicacidon Acoplar Repetir/2.x con extension de funcion ampliada esta disponible Unicamente para el
LK/S 4.2 y a partir del ETS 4.1.2.

18 2CDC 502 066 D0701 | LK/S 4.2
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3.211

Ventana de parametros General

En esta ventana de parametros se determina la funcién de dispositivo.

Ggperal
I§ g ; Funcidn de dispositivo Acoplador de lineas/zona -
Lirf#a principal --» Linea

Linea --»> Linea principal

Funcioén de dispositivo

Opciones:  Acoplador de lineas/zona
Repetidor

e Acoplador de lineas/zona: se unen dos lineas por procesamiento de datos. Al mismo tiempo, ambas
lineas permanecen aisladas galvanicamente. Aparece la Ventana de parametros Linea principal ——>
Linea, pag. 20, y la Ventana de parametros Linea ——> Linea principal, pag. 23.

e Repetidor: se unen dos segmentos de linea por procesamiento de datos. Al mismo tiempo, ambas

lineas permanecen aisladas galvanicamente. Se habilita la Ventana de parametros Ajustes, pag. 24.
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3.21.2

3.21.21

Funcién de dispositivo Acoplador de lineas/zona
Ventana de parametros Linea principal ——> Linea

Esta ventana de pardmetros es visible cuando en la Ventana de pardmetros General, pag. 19 se
selecciona la funcion de dispositivo Acoplador de lineas/zona.

En esta ventana de pardmetros se realizan los ajustes para la conexién de la linea primaria/principal a la
linea.

General - : - i |'F'It |
3 3 | iltrar -
ek elegramas de grupo Grupo principa
L L Telegramas de grupo Grupe principal |fi|trar - |
14.31
Telegramas con direccign fisica |fi|trar - |
Telegramas de difusidn | resnviar - |
En caso de fallo de transmisidn, repetir | si v|
telegrama
Confirmacion de telegrama | solo con resnvio - |
En caso de vista sin restricciones de <--- NOTA
direcciones grupales rige:
Grupo principal 0..13 => L.2B 671
Grupo principal 14..31 => 28 672..65 535

Telegramas de grupo Grupo principal 0...13

Telegramas de grupo Grupo principal

14...31

Opciones: filtrar
reenviar
bloquear

e filtrar: Gnicamente se reenvian telegramas de grupo que estan introducidos en la tabla de filtros.
ElI ETS genera la tabla de filtros automaticamente.

e reenviar: se reenvian todos los telegramas de grupo.
e bloquear: se bloquean todos los telegramas de grupo.

Telegramas con direccion fisica

Opciones: filtrar
bloquear

e filtrar: los telegramas con direccion fisica (telegramas programables) se reenvian de acuerdo con la
topologia.

e bloquear: los telegramas con direccion fisica se bloquean.
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Telegramas de difusion
Opciones: reenviar
bloquear

Los telegramas de difusién se envian, p. ej. desde el ETS, para fijar los aparatos KNX en modo
programar.

e reenviar: se reenvian los telegramas de difusion.
e bloquear: se bloquean los telegramas de difusion.

En caso de fallo de transmision, repetir
telegrama

Opciones:  si
no
personalizado

e si:sise detecta un fallo en la transmision de un telegrama, el telegrama se repite hasta tres veces
e no: la transmisién no se repite.

e personalizado: el comportamiento puede ajustarse individualmente para los diferentes tipos de
telegrama.

Repetir telegramas
dirigidos a grupos
Opciones:  si

no

e  si: si se detecta un fallo en la transmision de un telegrama dirigido a grupos, el telegrama se
repite hasta tres veces.

e no: la transmisién no se repite.

Repetir telegramas
con direccion fisica

Opciones:  si
no

e si:sise detecta un fallo en la transmision de un telegrama con direccion fisica, el telegrama se
repite hasta tres veces.

e no: la transmisién no se repite.

Repetir telegramas de difusién

Opciones:  si
no

e si:sise detecta un fallo en la transmision de un telegrama de difusion, el telegrama se repite
hasta tres veces.

e no: la transmisién no se repite.
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Confirmacion de telegrama
Opciones: solo con reenvio
siempre
e solo con reenvio: se confirman los telegramas que se reenvian.
e siempre: se confirman todos los telegramas.

En caso de vista sin restricciones de
direcciones grupales rige:

Grupo principal 0...13 =>1...28 671

Grupo principal 14...31 => 28 672...65 535

<---NOTA

En el ETS 4 existe la posibilidad de no asignar direcciones de grupo de dos o tres niveles, sino
libremente. Si se selecciona la vista sin restricciones de direcciones grupales, al grupo principal 0...13 le

corresponde la zona de subgrupo 1...28 671 y al grupo principal 14...31 la zona de subgrupo
28 672...65 535. Para obtener mas detalles, consulte la ayuda del ETS.
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3.21.2.2 Ventana de parametros Linea ——> Linea principal

Esta ventana de parametros es visible cuando en la Ventana de parametros General, pag. 19 se
selecciona la funcion de dispositivo Acoplador de lineas/zona.

En esta ventana de parametros se determinan las funciones de telegrama para la conexion de una linea
secundaria a la linea primaria/principal.

Las posibilidades de ajuste de parametros de las conexiones Linea ——> Linea principal y Linea principal
—--> Linea no se diferencian entre si. Las descripciones de las posibilidades de ajuste de parametros se
encuentran en la Ventana de parametros Linea principal ——> Linea, pag. 20.
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3.21.3

3.21.31

Funcién de dispositivo Repetidor
Ventana de parametros Ajustes

Esta ventana de pardmetros es visible cuando en la Ventana de pardmetros General, pag. 19 se
selecciona la funcion de dispositivo Repetidor.

General o =
; En caso de fallos de transmision de |SI v|
Ajustes G ;
telegramas dirigidos a grupos, repetir en
linea principal
En caso de fallos de transmision de lsf v|

telegramas dirigidos a grupos, repetir en
linea

En caso de fallos de transmision de
telegramas dirigidos a grupos, repetir en

linea principal
Opciones:  si
no

e si:sise detecta un fallo en la linea principal en la transmision de un telegrama dirigido a grupos,
el telegrama se repite hasta tres veces.

e no: la transmisién no se repite.

En caso de fallos de transmision de
telegramas dirigidos a grupos, repetir en
linea
Opciones:  si

no

e si:sise detecta un fallo en una linea en la transmisién de un telegrama dirigido a grupos,
el telegrama se repite hasta tres veces.

e no: la transmisién no se repite.
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3.2.2 Aplicaciones para el ETS 3

Las aplicaciones Acoplar/1.x y Repetir/1.x pueden cargarse en el LK/S 4.2 mediante el ETS 3.

3.2.21 Aplicacion Acoplar/1.x, ventana de parametros Ajustes

En esta ventana de parametros se fijan los ajustes para el acoplador de lineas/zona.

Ajustes
Telegramas de grupo z
Grupo principal 0..13 | fltrar ']
Telegramasz de grupo =
Grupo principal 0..13 Iflltrar v‘
Telegramaz de grupo B
Grupo principal 14..31 Ileen\flar v]
En cazo de fallo: de transmisidn, | 5 _]
repehr telegramas en linea principal
En cazo de fallos de transmisidn, le _]
repetir telegramas enlinea
Confirmacidn de telegrama [solo e v‘
eh linea principal
Confirmacion de telegrama en linea | zolo con reenyio VI

0k || Abbechen | [ Standad Infa Hilfe

Telegramas de grupo
Grupo principal 0...13
Linea principal ——> Linea

Telegramas de grupo
Grupo principal 0...13
Linea ——> Linea principal

Opciones: filtrar
reenviar
bloquear

e filtrar: Gnicamente se reenvian telegramas de grupo que estan introducidos en la tabla de filtros.
El ETS genera la tabla de filiros automaticamente.

e reenviar: se reenvian todos los telegramas de grupo.

e bloquear: se bloquean todos los telegramas de grupo.
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Telegramas de grupo
Grupo principal 14...31

Opciones: reenviar
bloquear

e reenviar: se reenvian todos los telegramas de grupo.
e bloquear: se bloquean todos los telegramas de grupo.

En caso de fallos de transmision,
repetir telegramas en linea principal

En caso de fallos de transmision,
repetir telegramas en linea

Opciones:  Si
No

e  Si:sise detecta un fallo en la transmision de un telegrama, el telegrama se repite hasta tres veces
e No: la transmisioén no se repite.

Confirmacion de telegrama
en linea principal

Confirmacion de telegrama en linea

Opciones: solo con reenvio
siempre

e solo con reenvio: se confirman los telegramas que se reenvian.

e siempre: se confirman todos los telegramas.
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3.2.2.2 Aplicacion Repetir/1.x
3.2.2.21 Ventana de parametros Ajustes

En esta ventana de parametros se realizan los ajustes para la funciéon Repetir.

Ajustes
En caza de fallos transmisidn tele- | i v]
aramas grupos, repetir en linea ppal !
En cazo de falloz de bansmision ISl' v‘

telegramas de grupoz, repetir en linea

0K || abbrechen | | Standard Info Hile

En caso de fallos transmision tele-
gramas grupos, repetir en linea ppal
Opciones:  Si

No

e Si:sise detecta un fallo en la linea principal en la transmision de un telegrama dirigido a grupos,
el telegrama se repite hasta tres veces.

e No: la transmisioén no se repite.

En caso de fallos de transmisién
telegramas de grupos, repetir en linea

Opciones:  Si
No

e  Si:sise detecta un fallo en una linea en la transmision de un telegrama dirigido a grupos,
el telegrama se repite hasta tres veces.

e No: la transmision no se repite.
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Anexo
A Anexo
A.1 Suministro

El acoplador de linea LK/S 4.2 ABB i-bus® KNX se suministra con los siguientes componentes.
Compruebe el suministro de acuerdo con la siguiente lista.

e 1 unidad LK/S 4.2, MDRC

e 1 unidad Instrucciones de montaje y servicio

e 2 unidades borne de conexién de bus (rojo/negro)
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Anexo
A.2 Informacion de pedido
Tipo de aparato Nombre del producto N° de producto bbn 40 16779 EAN Grupo Paquete 1 | Ud. emb.
de pza. [Pza.]
precio | [kg]
LK/S 4.2 Acoplador de lineas, MDRC 2CDG 110.171 R0011 88167 8 P2 0,075 1
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LK/S 4.2 | 2CDC 502 066 D0701 31



ABB i-bus® KNX
Anexo

Notas

32 2CDC 502 066 D0701 | LK/S 4.2






Contacte con nosotros

Asea Brown Boveri, S.A.

T
Low Voltage Products VO l t i mum
Torrent De I'Olla 220 Q" 65

08012 Barcelona
Tel.: 934 842 121
Fax: 934 842 190 Mas informacion en
www.abb.es/niessen ———

D App Store
Fabrica Niessen
Pol. Ind. de Aranguren, 6 -
20180 Oiartzun P> Google play
Tel.: 943 260 101
Fax: 943 260 240

r )

Nota:

Nos reservamos las modificaciones técnicas de los
productos, asi como los cambios al contenido de
este documento en todo momento y sin aviso
previo.

En caso de pedidos, son determinantes las
condiciones correspondientes acordadas. ABB AG
no se hace responsable de posibles errores u
omisiones en este documento.

Nos reservamos todos los derechos sobre este
documento y todos los objetos e ilustraciones que
contiene. Esta prohibida la reproduccion, la
notificacion a terceros o el aprovechamiento de su
contenido, incluso parcialmente, sin una
autorizacion previa por escrito por parte de ABB
AG.

Escritura normalizada cédigo 2CDC 502 066 D0701 (7.12)

Copyright© 2012 ABB
Todos los derechos reservados

Power and productivity "l‘ IB IB

for a better world™


http://www.abb.es/niessen

	1.1 Uso del manual de producto
	1.1.1 Estructura del manual del producto
	1.1.2 Notas

	1.2 Vista general del producto y sus funciones
	1.2.1 Acoplador de líneas/zona
	1.2.2 Repetidor de líneas

	2.1 Datos técnicos
	2.2 Diagrama de conexiones
	2.3 Diagrama de dimensiones
	2.4 Montaje e instalación
	2.4.1 Elementos de visualización

	3.1 Vista general
	3.2 Parámetros
	3.2.1 Aplicación para el ETS 4
	3.2.1.1 Ventana de parámetros General
	3.2.1.2 Función de dispositivo Acoplador de líneas/zona
	3.2.1.2.1 Ventana de parámetros Línea principal −−> Línea
	3.2.1.2.2 Ventana de parámetros Línea −−> Línea principal

	3.2.1.3 Función de dispositivo Repetidor
	3.2.1.3.1 Ventana de parámetros Ajustes


	3.2.2 Aplicaciones para el ETS 3
	3.2.2.1 Aplicación Acoplar/1.x, ventana de parámetros Ajustes
	3.2.2.2 Aplicación Repetir/1.x
	3.2.2.2.1 Ventana de parámetros Ajustes





<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowPSXObjects true

  /AllowTransparency false

  /AlwaysEmbed [

    true

    /Courier

    /Courier-Bold

    /Courier-BoldOblique

    /Courier-Oblique

    /Helvetica

    /Helvetica-Bold

    /Helvetica-BoldOblique

    /Helvetica-Oblique

    /Symbol

    /Times-Bold

    /Times-BoldItalic

    /Times-Italic

    /Times-Roman

    /ZapfDingbats

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /AntiAliasGrayImages false

  /AntiAliasMonoImages false

  /AutoFilterColorImages false

  /AutoFilterGrayImages false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /CalGrayProfile (None)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Warning

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /ColorACSImageDict <<

    /HSamples [

      2

      1

      1

      2

    ]

    /QFactor 0.76000

    /VSamples [

      2

      1

      1

      2

    ]

  >>

  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageDict <<

    /HSamples [

      1

      1

      1

      1

    ]

    /QFactor 0.20000

    /VSamples [

      1

      1

      1

      1

    ]

  >>

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageMinResolution 150

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /ColorImageResolution 300

  /ColorSettingsFile ()

  /CompatibilityLevel 1.3

  /CompressObjects /Off

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /CreateJDFFile false

  /CreateJobTicket true

  /CropColorImages false

  /CropGrayImages false

  /CropMonoImages false

  /DSCReportingLevel 0

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /Description <<

    /DEU ([Basiert auf "konradinheckel_druck"] [Basiert auf "ZVD_neu"] )

  >>

  /DetectBlends false

  /DetectCurves 0.10000

  /DoThumbnails false

  /DownsampleColorImages true

  /DownsampleGrayImages true

  /DownsampleMonoImages true

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedJobOptions true

  /EmbedOpenType false

  /EmitDSCWarnings false

  /EncodeColorImages true

  /EncodeGrayImages true

  /EncodeMonoImages true

  /EndPage -1

  /GrayACSImageDict <<

    /HSamples [

      2

      1

      1

      2

    ]

    /QFactor 0.76000

    /VSamples [

      2

      1

      1

      2

    ]

  >>

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageDict <<

    /HSamples [

      1

      1

      1

      1

    ]

    /QFactor 0.20000

    /VSamples [

      1

      1

      1

      1

    ]

  >>

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageMinResolution 150

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /GrayImageResolution 300

  /ImageMemory 524288

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /Quality 15

    /TileHeight 256

    /TileWidth 256

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /Quality 15

    /TileHeight 256

    /TileWidth 256

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /Quality 15

    /TileHeight 256

    /TileWidth 256

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /Quality 15

    /TileHeight 256

    /TileWidth 256

  >>

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 10

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /MonoImageResolution 1200

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /NeverEmbed [

    true

  ]

  /OPM 1

  /Optimize false

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AllowImageBreaks true

      /AllowTableBreaks true

      /ExpandPage false

      /HonorBaseURL true

      /HonorRolloverEffect false

      /IgnoreHTMLPageBreaks false

      /IncludeHeaderFooter false

      /MarginOffset [

        0

        0

        0

        0

      ]

      /MetadataAuthor ()

      /MetadataKeywords ()

      /MetadataSubject ()

      /MetadataTitle ()

      /MetricPageSize [

        0

        0

      ]

      /MetricUnit /inch

      /MobileCompatible 0

      /Namespace [

        (Adobe)

        (GoLive)

        (8.0)

      ]

      /OpenZoomToHTMLFontSize false

      /PageOrientation /Portrait

      /RemoveBackground false

      /ShrinkContent true

      /TreatColorsAs /MainMonitorColors

      /UseEmbeddedProfiles false

      /UseHTMLTitleAsMetadata true

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks true

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks true

      /BleedOffset [

        8.50394

        8.50394

        8.50394

        8.50394

      ]

      /ConvertColors /NoConversion

      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)

      /DestinationProfileSelector /NA

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /ClipComplexRegions true

        /ConvertStrokesToOutlines false

        /ConvertTextToOutlines false

        /GradientResolution 300

        /LineArtTextResolution 1200

        /PresetName <FEFF005B0048006F006800650020004100750066006C00F600730075006E0067005D>

        /PresetSelector /HighResolution

        /RasterVectorBalance 1

      >>

      /FormElements true

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles true

      /MarksOffset 8.50394

      /MarksWeight 0.25000

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PageMarksFile /RomanDefault

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0

    0

    0

    0

  ]

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXTrapped /False

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0

    0

    0

    0

  ]

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /ParseICCProfilesInComments true

  /PassThroughJPEGImages false

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo false

  /PreserveFlatness false

  /PreserveHalftoneInfo true

  /PreserveOPIComments false

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts false

  /TransferFunctionInfo /Preserve

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2540 2540]

  /PageSize [612.252 858.853]

>> setpagedevice



